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REMA TIPTOP est synonyme de qualité, de service et de solutions innovatrices
dans tous les secteurs d'activités ou REMA TIPTOP opere.

/#/ AUTOMOTIVE

// MATERIAL PROCESSING

// SURFACE PROTECTION

// SERVICE

En temps que leader mondial
de la réparation des
pneumatiques, nous
proposons I'ensemble

des consommables /
équipements / services
necessaires a nos partenaires
pour la maintenance des
pneus et des roues.

L'utilisation des produits
REMA TIPTOP permettent
d'allonger la durée de vie
des convoyeurs et des
équipements de production
tout en réduisant les arréts
de production.

Nos systemes de protection
contre |a corrosion protegent
v0S équipements et
préservent la valeur de vos
moyens de production tout
en contribuant a la protection
de l'environnement.

Nos clients bénéficient
depuis des décennies de
I'assistance personnalisée
et du soutien de nos
spécialistes hautement
qualifiés.

Des solutions pour tous les secteurs d'activités

2 Distribution piece auto
2 Constructeur automobile
2 Manufacturier

7 Rechapeur

7 Concessionnaire auto et PL

2 Pneumaticien et réseaux specialises

2 Agriculture

7 Ateliers auto

7 Industrie chimigue

7 Industrie des matériaux de construction

7 Batiment

7 Industrie de I'énergie

7 Sidérurgie

2 Métallurgie

7 Industrie du tranport
7 Industrie miniere

7 Recyclage

7 Traitement des eaux
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PRINCIPE DE DEVELOPPEMENT DURABLE

La protection de I'environnement et le développement durable sont des défis
globaux pour nous. Hier, aujourd’hui et demain.

Nous sommes spécialisés dans la réparation de tous les types de pneumatigues, vélo, moto, voiture,
camion mais aussi les pneus génie civil. Les réparations qui ont ete réalisées de facon professionnelle
permettent de poursuivre 'utilisation du pneu et grace au rechapage assure une seconde vie aux
pneumatiques. Notre slogan « réparer plutot que remplacer » assure chague année 'économie de millions
de litres de peétrole et réduit les emissions de CO, en ne remplagant pas les pneumatiques endommages
pouvant étre réparés. :

Nous pourrions economiser plus de 497,58 tonnes
de CO, si tous les pneus endommageés etaient répares.

497 58 tonnes

REMA TIPTOP regroupe son vaste pouvoir innovateur dans un réseau global
et investit de facon créative et intensive dans le développement de nouvelles
solutions basées sur les standards techniques les plus innovants.

La puissance de l'innovation

La pratection de I'environnement est au cceur de notre action et a marqué de son empreinte notre
activité depuis 1930, « réparer plutét que remplacer » est encore Ia philosophie de 'entreprise.

Réparer plutdt que remplacer
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Nos kits de réparation pour 2 roues contribuent a la réduction des déchets.
Réparer plutot que remplacer permet déconomiser les matiéres premieres.
La fabrication dun pneu de vélo a le méme impact environnemental que
la fabrication de 16 emplatres Rema TipTop.

1/16

Notre systéeme intelligent de surveillance de la pression
des pneus TPMS permet, déviter des accidents, de réduire
la consommation de carburant et réduit les émissions

de gaz g effet de serre.

TPMS

Avec le systeme de reparation MRCF, Rema TipTop
propose une solution de réparation
des pneumatiques 100 % sans solvant.

100 %

En se basant uniqguement sur le marché Allemand, il serait possible déconomiser 329,5 millions
de litres de pétrole brut chague année en réparant les pneus plutot guen les remplacant,
imaginez les economies passibles sur un plan mandial.

329,5 millions de litres

Plusieurs millions de litres de pétrole brut sont économisés chaque anneée grace
alaréparation plutdt gu'au montage de pneus neufs de remplacement.

Ne remplacez pas, entretenez et réparez.
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VOS CONTACTS CHEZ REMA TIP TOP France

Vous souhaitez commander ?

- par telephone : 00331301399 36
-parfax: 0033130502919
- par courriel : sc.auto@rema-tiptop.fr

- par EDI (Echange de Donnees Informatisées) : contactez notre assistante commerciale

- parcourrier : REMATIP TOP France
CS 20609
8, rue Jean Rostand
ZAl des Bruyeres
78197 TRAPPES Cedex

Assistante commerciale :
Tél. ;0033130139932
Fax 100331301399 27

Hot Line Service Apres-Vente :

Tel. 0033130139954
Fax ~ :0033130139927
Mail  :sav@rema-tiptop.fr
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REMA TIP TOP FR

MOME | LASGCETE | PRODUTS | CENTREMEDK | MEWSROOM | &

sezmosy
RECROANISATION CHEZ
REMA TIP TOF

tamactn
REMA TIF TOF PRISE DE
PARTICIPATION DANS COBRA.

DEPREUX
e
i

TR

/ONE BRAND /ONE SOURCE /ONE SYSTEM

Comptabilité clients :

Tel.  :0033130138905
Fax  :0033130139952
Mail  :compta.clients@rema-tiptop.fr

Direction des ventes :
Philippe JARRIGEON

Tél.  :0033130139942
Fax  :0033130139927
Mail  :pjarrigeon@rema-tiptop.fr

Accédez en un seul clic
a tout 'univers REMA TIP TOP

Vous recherchez un produit ou une infarmation ?

Vous souhaitez télécharger notre catalogue
ou notre tarif général ?

Ayez le bon réflexe !

www.rema-tiptop.fr



SITE DE VENTE EN LIGNE : boutique.rema-tiptop.fr
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y
Toutes vos commandes

en un seulclic =
I—

|
Pour toute question concernant l

le fonctionnement du site,
contactez notre hotline :

' [ Tél. : +33 (0)130 13 99 31
. ‘ Web : boutique.rema-tiptop.fr | I
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bons de livraisen (format pdf)
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AUTOMOTIVE

En temps que leader mondial de la réparation des pneumatiques, nous propasons I'ensemble des equipements /
services / consommables nécessaires aux opérateurs spécialisés dans la maintenance des pneus et des roues.
Nous assurons une large coopération avec des manufacturiers renommes et fournissons de nombreux recha-
peurs avec des solutions innovantes répondant aux standards de qualités les plus éleveés.

Réparation des pneumatiques

Des produits et services innovants afin de faciliter les processus
de réparation.

Equipements d'atelier

Une gamme de produits inédits qui deviennent avec le temps des
standards de qualité.

Consommables

Des véhicules de plus en plus sophistiqués nécessitent une atten-
tion importante pour le choix des valves et des masses d'équili-
brage.

Service

REMA TIPTOP met en ceuvre a chague instant les standards de
securité les plus élevés.
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Emplatres RAD 581 ARAMID
Réf.: 5125810
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o 1-PRODUITS DE REPARATION

REMATIP TOP // ..

Ce gu'il faut savoir pour réparer un pneumatique
Programme de stage a la réparation

Minicombi

Tresses - Chevilles RAS

Réparation et gonflage

Emplatres MRCF

Emplatres RAD

Emplatres PN

Universal Patch - T1 et T2 - Remastem

Gommes et solutions

Cement BL - Rapeur chimique - Bead Sealer - Peinture a pneus
Préventif anti-crevaison et aérosol de dépannage
Mini compresseur et kit reparation

Pieces chambre a air

Liquide vulcanisant

Kit réparation

Camplast - colles diverses

)

10

1

12-15

16-17

18

19

20-25

28-29

26-27

30-31

32-35

36

37

38-39

40

40-45

46
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CE QU'IL FAUT SAVOIR POUR REPARER UN PNEUMATIQUE

Structure pneu

Structure diagonale

Lemplatre doit
toujours étre conforme
a la structure du
pneumatique !

La fleche imprimée sur
les emplatres indique
le sens de pose talon

a talon.

531 — RADial
Dnlngl = Made in Germany

Une coupe de pneumatique radial
(génie civil)

m Bande de roulement @ Talon
Ceinture (nappes) Retour nappe carcasse
Carcasse (nappes) Filet de centrage

E Flanc @ Tringle

Gomme intérieure (étanche pour les pneumatiques tubeless)
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Législation et réparation
des pneumatiques

REMA TIP TOP France joue la transparence

De nombreuses législations (nationales ou européennes) et recom-
mandations prennent en compte la réparabilité des pneumatiques ainsi
que les conditions dans lesquelles doit étre effectuée la réparation.
Ces législations ou recommandations ne peuvent étre ignorées par
['utilisateur ; en voici un résume qui peut a votre demande, étre compléte
par les documents officiels, dans le détail.

1/ Réglement REACH : toutes les démarches nécessaires et obligatoires
en amont de la chaine de distribution de nos produits contenants des
substances chimigques ont été effectuées. Nous navons a ce jour recense
aucune substance candidate "SVHC". Nous tenons a jour le dossier
complet a disposition de nos clients (voir également les Fiches de données
de Sécurité).

2/ Réglements ECE R108 et R109 : les emplatres de réparation REMA TIP
TOP sont conformes et ont fait l'objet de tests sur banc a rouleau
homologués par le TUV .

3/ Réglements ECE R30 / ECE R54 et ECE R75 : Les pieces de réparation
MINICOMBI ont fait l'objet d'un test volontaire en conformité avec les
legislations cancernant les pneumatiques de véhicules légers, motocycles
et poids-lourds. Ces tests ont été validés par le TUV Sud Automotive.

4/ Controle technique automobile et UTAC/OTC : Ia réparation dans la
zone flanc des pneumatiques de véhicules légers est non seulement
autorisee mais assujettie a un marquage obligatoire "REP" dans le méme
état desprit que les marquages extérieurs obligatoires des reglements
ECE R108 et ECE R109. Ce marquage permet au controleur d'identifier la
présence dune réparation faite par un professionnel (Chapitre 5 page 16
du Lexique des défauts constatables du CCT VL et recommandation
technigue RT17).

Conditions de stockage et d'utilisation
des produits de réparation

Que signifie « stockage conforme a la norme DIN 7716 ?

La plupart des produits de réparation des pneumatiques sont non
vulcanisés ou composeés déléments non vulcanisés (exemple : la couche
de liaison bleue des pieces de réparations tubeless).

Il est nécessaire de respecter certaines regles fondamentales mentionnées
dans la norme DIN 7716 pour éviter une vulcanisation prématurée ou
d'autres modifications de la nature des produits pendant leur durée de
stockage.

La température de stockage idéale pour les produits a base de caoutchouc
non vulcaniseés et les solutions se situe entre +15°C et +25°C. |l faut
absolument éviter des températures supérieures a +25°C. De plus, il est
conseillé déviter des températures inférieures a +15°C. La température de
stockage des solutions ne doit pas étre inférieure a 0°C.

Les produits stockeés ou transportés a une trop basse température peuvent
perdre de leur flexibilité ou de leur adhérence. Réchauffer les produits
concernés jusqu'a une température de + ou — 20°C et les maintenir a cette
température au moins 12 heures avant ['utilisation. Ne pas enlever/ouvrir
I'emballage/la feuille de protection afin déviter lhumidité et le risque de
condensation sur les surfaces de liaison etc...

Sortir les produits de leurs emballages juste avant leur utilisation. Les
emballages (carton,plastique) protegent de la lumiere artificielle et du
rayonnement du soleil. Ne pas exposer les produits a la lumiére directe
du soleil ni a la lumiere artificielle d'un taux éleve de rayonnement ultra-
violet pendant toute la durée de stockage.



PROGRAMMES STAGES DE FORMATION A LA REPARATION DU PNEUMATIQUE REMA TIP TOP

Agrément N° 1178 8327678 Préfecture des Yvelines

. . CATEGORIES CATEGORIES NOMBRE STAGIAIRES
NUMERO MODULE DUREE REPARATIONS PNEUS TRAITES MINI/MAXI
3jours : Perforations simples : VL/VUL/4x4/RUN
Module | 21n) Trappes (78) et_blessures FLAT/PL/ AGRI/GC 2/4
(froid et chaud)
2 jours Perforations SIMpIes &y v raxa/RUN
Module Il d‘m) Trappes (78) et blessures FLAT/PL/ AGRI 2/4
(froid et chaud)
. . Perforations simples
1journée H Trappes (78) VL/VUL/4x4
Mogule (7h) : ou site client et blessures et RUN FLAT 4/8
(froid et chaud)
: . ! Perforations simples {
Module IV ] Jo[%?ee ;Lffs;%i)t et blessures PL/AGRI 4/6
(froid et chaud)
Réparation VL/VUL/4x4 et RUN
Module V % journée Trappes (78) i perforations simples i FLAT (moduleV) i 46
Module V bis (3,5h) ou site client (et appréciation i PL/ AGRI
blessures a priori) (module V bis)
! Tri carcasses
% journée Trappes (78) H o ’ VL/VUL/4x4/PL) k
Madule VI (3.5h) o site client gapprema\t\orj b.\essures AGRI/GC 4/6
H H «dpriort » H
Les personnels concernes
VPR o pereereeenenaes T T T g
Monteurs
Réparateurs Réparateurs Depa/nne.ur.s
Aide-meécaniciens
Monteurs Monteurs o
. . Monteurs Monteurs Meécaniciens
Depanneurs Depanneurs . , e
. o . P Depanneurs Depanneurs Chefs d'atelier
Aide-mecaniciens Aide-mecaniciens . o : P .
o o Aide-mecaniciens Aide-mecaniciens Représentants
Mecaniciens Mecaniciens o o
. R . . Mecaniciens Mecaniciens Personnel de vente
Opérateurs sur chaine Opérateurs sur chaine . .
de rechapage (PL) de rechapage (PL) et accuell consell
Chefs de centre
Livreurs

Documents papier ou cd remis aux participants (selon le module)

— Le guide de la réparation des pneumatiques edité par Les Professionnels du pneu édition 2004-2005.
— Le mode opérataire pour la réparation des pneumatiques avec les matériels et produits TIP TOP (simultanée ou en deux opérations).
— Le réferentiel réparation des pneus Génie Civil.
— Documents législation réparation (flancs parteurs, dispositifs anti-crevaisons, réparation flanc/contréle technique automobile).
— Le catalogue général des produits et matériels TIP TOP édition 2017 (clé USB).
— Les chartes d'application des emplatres de réparation TIP TOP pour les pneumatiques radiaux et diagonaux.
— La charte de cuisson des gommes MTR TIP TOP.

— Dipléme individuel de participation au stage de formation.

Documents remis aux employeurs

— Feuille de présence émargeée par les participants.
— Certificat individuel de participation, détaillé, avec appréciations sur les éventuels points a revair.
— La charte des réparateurs (sur demande).
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MINICOMBI

Pieces de réparation "CHAMPIGNONS”
pour pneus tubeless ou tube type

12

Nécessaire d'atelier A3
Réf.: 5111957

Nécessaire d'atelier B8
Réf. : 5113096

Mini nécessaire d'atelier A3/AB
Réf. : 5112160

Tiil

Reéparation rapide et fiable pour tous types de pneumatiques, radiaux et diagonaux, a carcasse acier
ou textile, tubeless ou tube type pour toutes perforations dans la zone sommet de la bande de
roulement. Utilisable a chaud ou a froid.

Permet d'augmenter considérablement la rechapabilité des pneumatiques grace a la préservation
des ceintures acier de I'oxydation.

Temps de sechage 50 % plus rapide grace au nouveau Spécial Cément BL FAST DRY.

Nécessaires d'atelier

Référence

Désignation

Composition

unité
condt

5111957

Nécessaire
d'atelier A3

25 Minicombi A3

2 x 25g Spécial céement BL
FAST DRY

1x fraise HSS @ 3 mm

5113209

Nécessaire
d'atelier A4,5

20 Minicombi A4,5

2 x 25g Spécial cément BL
FAST DRY

1x fraise HSS @ 4,5 mm

5113041

Nécessaire
d'atelier Ab

20 Minicombi Ab

2 x 25g Spécial cément BL
FAST DRY

1x fraise HSS @ 6 mm

5113096

Nécessaire
d'atelier B8

20 Minicombi B8

2 x 25g Spécial cément BL
FAST DRY

1x fraise HSS @ 8 mm

5112152

Nécessaire
d'atelier A3/AB

25 Minicombi A3

20 Minicombi Ab

3 x 25g Spécial cément
BL FAST DRY

1x fraise HSS @ 3 mm
1x fraise HSS @ 6 mm

5112160

/MNITIE /0NE BRAND //ONE SOURCE //ONE SYSTEM

Mini nécessaire
datelier A3/AB

10 Minicombi A3

12 Minicombi AB

3 x12g Spécial Cément BL
1x fraise HSS @ 3 mm

1x fraise HSS @ 6 mm
1roulette plastique

1rape Sphérique

@ 40 mm tige de @ 6 mm




MINICOMBI

Recharges MINICOMBI

AEoB D EL S o,
o B L oo =
whwmry | oo g'o'o'-g‘ 0<% | 00a : @!(\5 - P
SemsOMbi Ad 5 .
Unité | Unité = e
Référence Désignation Composition de de :iAiB:C:iD:iE:J - 1
vente : condt ;’”:T";
5111964 Recharge A3 50 Minicombi A3 1 1 XEXEXiXi iX é l g
5113216 Recharge A4,5 i 40 Minicombi A4,5 1 1 XiXiXiX X ; :
5113058 Recharge A6 40 Minicombi AB 1 1 XiXiXiX X
o b ; Recharge A4,5
5T13060 : Minirecharge Ab : 20 Minicombi A 1 1 XiXiX:iX X Ref - 5113216
5113106 Recharge B8 20 Minicombi B8 1 1 XiXiXiX
5113144 Rech B10  i20 Mini bi B10 1 1 XiX i
echarge inicombi A
Réglette permettant L T S e
didendifier la réparabilité
sur la zone sommet
Abague en fonction
5199540 de réparation . 1 1 XiXiX
de la section et mesure
tubeless VL et PL , .
de l'angle maxi
dinclinaison
de Ia perforation
5111808 Qutil dInsertion pour Minicombi A3/A4,5/A6/B8 et pour Remastem 6/8 mm Recharge A6
: Long: 155 mm Réf.: 5113058

T
]
3

o)

LRI
REPARAPION TUBELISS ZOWE SOMMET V1
[mEnea] MAX 1210

3 ££1 DOVW - 3 EEL -u"f"#

M LIWWOS INOT SFTTRINL NOUYEYIIN

i T T

Abaque de réparation tubeless VL et PL

Réf.: 5199540

e D

Qutil d'insertion (aiguille)

Réf.: 5111808

-
L] e
g i S

b a4

AvERRARRARLEY

—

| | SEREERERTRRRAE

,-"'-l--.-

[l

Recharge B8
Réf.: 5113106

Recharge B10
Réf. : 5113144

Nécessaires et recharges Sealastic

&
| B SEALASTIC EM

Bouchons de gomme pour la réparation rapide, sans démontage, des
perforations bande de roulement et flancs des pneumatiques diagonaux
Agraires et Génie Civil. Utilisable pour les perforations jusqua 20 mm de
diametre en GC.

Nécessaire Sealastic

D £ Réf.: 5101155
0% i O'0a T iRumaTie TY 612 Recharge Sealastic
_— = = 20 Bouchons de gomme
Référence : Désignation Composition D:IE * B W aeTcTTOR p Ref - 5102160
10 Bouchons de gomme . ~
5107155 Necessa.\re 2 Bldpmg 40gSpeC|a| Cément BL ¥ iy
Sealastic i 1Fraiseamain @ 6,5 mm
1 0util d'insertion Outil dInsertion pour bouchons
de gomme Sealastic
5102161 Recharge 20 Bouchons de gomme X i X Ref - 5102233
5102233 Qutil d'Insertion pour bouchons de gomme Sealastic
5958944 Fraise a main g 6,5 mm pour Sealastic Fraise 3 main @ 6.5 mm poursm

Ref.: 5958944
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MINICOMBI

Recommandations : Nombre maximum de réparations avec Minicombi.

Vérifier la conformité des réparations déja effectuées.

Distance minimum entre deux réparations : 15 cm.

La charte d'application Minicombi

Le conseil TIP TOP

""""""""""""""""""" Toujours vérifier |a faisabilité de la réparation a l'aide de Ia
Zone réparable % — 3 L4s5 |d_6 [ 8 -| 10 charte de réparation incluse dans la boite de MINICOMBI.
mm = dimension .
sur la largeur Vitesse max. de la plaie Produit testé volontairement et agréé par le TUV confor-
de la bande . . . . . ) .
de roulement. Index Minicombi mement aux dwectwves europeennes ECE R30/R54/R75
A3|/A4.5/A6 B8 |B10 relatives aux pneumatiques des véhicules de tourisme,
N B “77™  camionnettes et du moto-cycle : Certificats 70001863 et
® ® O 2 70010134,
. . Remise en service du pneu aussitot apres remontage du pneu
1 et équilibrage de la roue.
(] Lutilisation d'une fraise carbure apporte un confort de travail
O AP [P P -e-.. SUpplémentaire et permet de traiter environ 100 réparations,
alors qu'une fraise HSS est prévue pour un maximum de 25
réparations !
. ATTENTION!
Pour la réparation tubeless des pneus "‘RUN FLAT" ou "flancs
porteurs', certains ne sont pas réparables. Consulter votre
® © o conseiller technique TIP TOP pour la procédure a respecter
dans les cas ou la réparation est possible.
max. LI =177 3
«—80%—~]
Identification zone réparable
0,
|"70 /°"| et angle d'inclinaison
' ‘ ® &6 660 o de |a perforation.
D=
0= Yo%
|« 75%|
’
15° 1 Réf.: 5199540 i
max. W
. COMMENT UTILISER L'ABBAQUE DE REPARATION TUBELESS ;.. ‘wa
A NB : Cet abbaque n'est pas utilisable pour les pneus RUN FLAT e T
()
3 1/ Centrer I'abbaque a I'aide des deux fléches sur le milieu de la bande de
A roulement en fonction de la catégorie de pneu (VL/VUL ou PL).
A 2/ Repérer la zone sommet réparable avec une craie de part et d'autre de I :;::;::NT uTIL
la bande de roulement en fonction de la section du pneu. 18 : Cat aboque n'est

Si la perforation est située dans la zone réparable, une réparation tubeless
sera effectuée en fonction du diamétre maxi autorisé selon la catégorie de
pneu (voir charte MINICOMBI ou REMASTEM). Si la perforation est en dehors
de la zone réparable, une vulcanisation @ chaud pourra étre effectuée

selon la charte radiale RAD.

T”l’ /ONE BRAND /ONE SOURCE /ONE SYSTEM

1/ €
roulss

2/ ey

Ref.: 5199540



MINICOMBI
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TRESSES - CHEVILLES RAS

Nécessaire Tresses
courtes Sealfix

Ref.: 5184200

Nécessaire Tresses
longues Sealfix

Ref.: 5101870

Recharge Tresses
longues Sealfix

Réf.: 5101880

16 Tll’
T”l’ /ONE BRAND /ONE SOURCE /#/ONE SYSTEM

Nécessaires et recharges tresses Sealfix

Tresses pour la réparation rapide des perforations de clous dans |a bande de
roulement, sans démontage du pneumatique.

Utilisable pour les perforations jusqu'a 6 mm du diametre.

A i
whurs | 'c.fo—wﬁ‘q
Référence :  Désignation Composition iAiC .

50 Tresses de TO0O Mm@ 5 mm

, _ 1tube 30 g Spécial Cément BL
5184200 | Nécessaire Tresses i1 Fraise & main g 6 mm Py
i courtesSealfix g gyt dinsertion P

1Craie - 1 Couteau pliant
H %25Tresses de 180 mmg 3 mm H
i Nécessaire Tresses i 1Bidon 40 g Spécial Cément BLi
longues Sealfix 1 Fraise amaing 6 mm
$10util dinsertion

5101870

Le conseil TIP TOP

La réparation tubeless par l'extérieur, sans démontage du pneumatique, doit
impérativement étre considérée comme provisoire. Un pneumatique ayant
subi une crevaison doit toujours étre démonté de sa roue pour verifier si il y a
ou non des dommages secondaires (norme NF-R14.741de mars 1990 et 12.714
d'octobre 1991 A5 relatives a l'entretien des pneumatiques).

Recharge Tresses i 50 Tresses de 100 mm @ 5 mm X iy
courtes Sealfix 2 Bidons 40 g Special Cément BL

Baite 50 Tresses
courtes Sealfix

Recharge Tresses i 50 Tresses de 180 mm g 3 mm X iy
longues Sealfix 2 Bidons 40 g Spécial Cément BL:

Boite 25 Tresses ¥ iy
longues Sealfix

Recharge Tresses
courtes Sealfix

Réf.: 5101801



TRESSES - CHEVILLES RAS

5102420
5102444 Aiguille de rechange pour outil dinsertion

i Outil d'insertion en métal

Ref.: 5102420

Ref. : 5102444

Ref. : 5102437

Reéf.: 5101890 T rr

Reéf.: 5102415

Réf.: 5102240 Réf.: 5102451

Chevilles et recharges RAS Ao
iy 51

Chevilles a ancrage en caoutchouc pour la réparation rapide des perforations
de clous dans la bande de roulement, sans démontage du pneumatique.
Vitesse et autonomie limitées. Utilisable pour les perforations jusqu'a 6 mm
de diametre.

Référence : Désignation Composition

§4O Chevilles

i 2 Bidons 40 g Spécial Cément BL
i1 Fraise a main

i1 Fraise acier HSS & oreilles g 6 mm
§10uti\ dinsertion

i1 Craie - 1Porte craie

i1 Cutter - 1 Notice

$40 stickers Vitesse maxi 80 km/h

H Neécessaire
5103610 Chevilles RAS
: AUTO

. ..................................... Nécessaire
5103706 :Recharge Chevilles RAS {40 Chevilles Chevilles RAS
.........................2 ..................................................................................... cen AUTO
: Outil dInsertion Réf - 5103610
>10z202 i pour Chevilles RAS

Recharge Chevilles RAS
Réf.: 5103706

Réf.: 5102202
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REPARATION ET GONFLAGE CHAMBRE A AIR ET PNEU TUBELESS

Kit réparation et gonflage avec cartouche CO»

Pour une réparation sans demonter la jante.

Attention : le pneu doit étre réparer de fagon permanente avant 400 KM maxi (a 60Km/h maxi)

& N D
e L . . Unité o
. Référence Désignation Composition de vente Quantite
A 3 Chevilles RAS
)/'/ 1tube 4 g Spécial Cément BL
Kit REP et Air Tubeless ‘! 1 0util d'insertion
Réf.: 5060351 1Craie
5060351 | Kit REP et Air Tubeless 1 Couteau pliant 1 1
3 Cartouches de CO, 16 g
e e \ 1 Adaptateur plastique
i - i - 1Filet de protection cartouche
: 1 Notice
‘ B PLUG SRAS
' 5103706 |  ~coarge chevilles 40 Chevilles 1 1
Recharge chevilles SUPER SEALASTIC
SUPER SEALASTIC e :
Réf 5103706 Outil dinsertion
5102264 pour nécessaire 1 1 1
Scooter - Moto
2 Pieces N°O
2 Pieces N°7

4 Cartouches de CO» Tog

Outil dinsertion pour 1 Tube de liquide vulcanisant

nécessaire Scooter - Moto 3gr
Réf.: 5102264

1 Papier émeri avec caoutchouc

5060375 Kit REP et‘A|_r pou/rapphcat\_onld_ela solution 1 1
Chambre a air 1 Mecanisme interieur de valve
1 Adaptateur plastigue pour
cartouche COp utilisable sur
valve moto
1Couteau pliant - 1 Craie
1Filet de protection cartouche
1 Notice
5960420 : CartouchedeCO,16¢ 1 1 10
5960500 Filet de protection ] 1 10
cartouche
Adaptateur metal valve
Kit REP et Air Chambre a air 5625057 auto/valve cycle ! ! 19
Réf.: 5060375 :
5625002 Adaptateur reducteur 1 1 10
valve cycle/valve auto
w - Adaptateur plastique
\' 5960262 | POUrcartouche L0o 1 1 10
. utilisable sur valve velo
; etVviT
Filet de protection Cartouche de CO, 16 g
cartouche Réf.: 5960420 Adaptateur plastique
Réf. : 5360500
5960255 pour cartouche CO», 1 1 10

utilisable sur valve Moto

Adaptateur plastique
Réf.: 5960255

@ A

Adaptateur métal valve
auto/valve cycle
Réf. : 5625057 Adaptateur réducteur

valve cycle/valve auto
Réf. : 5625002

(e (o
i 'l
AU

Adaptateur plastique
Réf.: 5960262

/ONE BRAND /ONE SOURCE /ONE SYSTEM



EMPLATRES MRCF .............................................. .

M-RCF = Modular Repairs Customer Friendly :

Cette nouvelle gamme destinée aux rechapeurs et réparateurs s'utilise
sans dissolution et sans solvant :

— Plus de Spécial Cément BL ou solution HR ;

— Plus de solution MTR

La seule contrainte est une pression mécanique sur l'emplatre durant toute la duree GR' I N :

de la vulcanisation a chaud.

iRéférence! Désignation
H H enmm

5123210 Emplatre M-RCF 420+ : 124 x80

5123240 Emplatre M-RCF 424 220x 80

F LR T B Ty L LT T T TR PP PR PP PP PP P

§ 5123250 i Emplatre M- RCF425+ 133 x 122

i 5123270 :Emplatre M-RCF 426

i 5123400 § Emplatre M-RCF 440

Avantages du produit
Suppression de la dissolution et par conséquent de tous les solvants

Suppression du temps de séchage de la dissolution
Réduction des stocks (gamme courte demplatres)
Réduction du temps de préparation Emplatres MRCF
Meilleure résistance a larrachement

Réduction des coUOts

Conditions d'utilisation des emplatres M-RCF
Méme positionnement sur la blessure que les emplatres RAD100

4 réparations maximum par pneu (1 par quart)

Utilisation du RCF FAST DRY BUFFER et sa brosse rigide

Utilisation d'une rape cloche gamme patriot grain 36 ou SSG 230 pour les pneus PL
Utilisation de la boite de préchauffage (60°C) pendant 7 a 10 minutes

Préparation de la surface destinée a 'emplatre pendant le préchauffage

Utilisation de la charte spéciale M-RCF

Temps d'attente maxi avant cuisson 14 jours

Durée d'utilisation 15 mois

Tempeérature mini de vulcanisation 95°C

Tempeérature mini d'utilisation 10° C
Boitier de préchauffage
Réf. : 5173260
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EMPLATRES RAD

*
RAD 118 TL

RAD 110 TL RAD 116 TL
Reéf.: 5121104 Réf. : 5121160

Original
Made s Gorary

=
[T
o ISR, [N

RAD 120 TL RAD 140 TL
Reéf. : 5121207 Reéf.: 5121403

FAMILLE RAD 100

FAMILLE RAD 100 OTR

T”l’ /ONE BRAND /ONE SOURCE /ONE SYSTEM

Emplatres SERIE 100"

Emplatres a un ou plusieurs plis textiles destinés a la réparation des pneus
radiaux. IIs sont revétus de gomme de liaison SV bleue pour Ia vulcanisation a
froid ou a chaud et sutilisent avec le Spécial Cément BL ou Cément FAST DRY.

A B i c

m  —

vg-'oi o —

: ! Dimensions :Nombre§Unite’§
Reference De5|gnat|on i de i de
enmm i - H

: : plis =vente=

................................................'........................... .................................

5121104 : RADTIO TL i 5575

5121159 i RAD 115 TL i 75xS0
5121160 : RAD 116 TL i B7/x140

B T L T T P PP PR LT

5121207 {RAD120TL | 80x125

B T T TP P PP PPN PP PP PP PE T T TSP PR A

5121221 75x175

5121283 gRAD]ZSTL i 75x330
5121360 { RAD135TL | 148x203

5121403 i RAD140TL | 100x200
5121427RAD]42TL130X260 ....
TR STt S
""s"i'é'i'zi'é's""'ﬁﬁb"i'zi'é'ﬂ""' ........................... I — -

5121506 RAD 150 TL

5121520 RAD 152 TL

(@)}

S TP S R TTTTTTTTITT STTRre 0

5121685 i RAD 168 TL :

5121757 RAD 175TL 450x530 ¢ HECHE S A
R RAD]SOTL ...... T 5 ...............................................
et RAD]SZTL ...... T N S R .
5121843NRAD184TL ....... 5 WOngO ....... 5
5121852 RAD185TL+530><7308 .......................

SOOI SOOI RS I frrerenennn frovendens

5121867 i 245x340

BT T T DT L L Lrey

5121881 280x450

S}



EMPLATRES RAD

RADIAL 124 TL
mm. 75x220
Réf. : 5121245

RADIAL 122 TL
mm. 75x175
Réf. : 5121221

RADIAL 120 TL
mm. 80x125
Réf. : 5121207

RADIAL 116 TL
mm. 67x140
Réf. : 5121160

RADIAL 115 TL
mm. 75x90
Réf. : 5121159

Wade n W -Gemmany

snal T
1, Original

RADIAL 110 TL
mm. 55x75
Réf. : 5121104

bead — wulst

B
2
&
o |
o]
]
]
o]
3

i
a

*fenétre d'identification (tracabilité)

RADIAL 140 TL
mm. 100x200
Réf. : 5121403
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EMPLATRES RAD

Emplatres RAD "SERIE 100"

Speedindex

-Q

-H
-V
-ZR
S8 N
(9 o”
C/6—-8PR
max —121 LI -H
Serie Serie Serie Serie Serie
100-90 85-80 75-70 65—-60 55-45
‘UHS 7R-8,5R
6.00-7.50 205/-235/ | 245/-265/ -
1§600—
min—122 LI 205/-235/

-‘UU=‘E 825-10.00 | 9R-10R
m 225/—245/ | 245/—265/
(*) 0'

245/—-265/ | 275/-315/ -

TMR-13R
T25R—
-13/
1475R 12/—14/ 325/-385/ | 355/—385/
VTSE L g5y a7sy
1.00-13.00
275/-385/
'5'45 15R-24R
Beee_—  14.00-16.00
15.5— | 445/—605/ | 395/—525/ | 425/—495/
N
W=ET Y 375245/
00 = 395/-475/

'y

* Nicht reparierbare Zone
- Non repairable area

2 plles

- Zone non réparable
« Zona non riparabile

- Zona no reparable

- HepeNOHTUpYeNaR 305a

min. 122 LI - max. 177 Ll

@

Charte murale RAD
Réf. : 5812000

("‘5

o0 Tll’
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EMPLATRES RAD

/

"5

Q

-/&Doo“/\ Foifo‘

Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie K
100-90 85-80 75-70 65-60 55-45 100-90 80-75 70 65 A
10
7.50R15 | 10.5R20 10
8.25R15 | 16.5R20 | 16/70R20 20
6.5-12.4 5070 10.00 R 20 § 400/80 R 15; 16/70 R10 10
9-1 | 265/-320/ | 260/-360/ ; 275/-340/ - 70,159 40 40 | B0 ;25 180 NLR16 :275/80R20: 16/70 R 24 20
180/-290/ 60 100 10R16.5- {335/80 R 20 365/70 R 18 50 7150
10075 60 : 60 : 75 : 45 :182 18R22.5 i 335/80R18{405/70 R18! 350/65R15 30100 EolF 35 : 70 25 1144
g n 9.00R20-i340/80 R18i400/70 R20i 525/65R i
16.00R20 | 470/80 R18{405/70R20;  20.5
100.:.80.. 15375190 58 184 425/95R 20; 11/80 R 20 { 405/70 R 24 FNNE . ° ]00 30 ]46
- =.210...10.0100 = 24R21 | 13/80R20 ; 440/70R 24 B i A I R
T L L R ST B s sl
1.00R21 365/80 R 20: 540/70 R 24 - - 40 40160 - 1135
th gg o300 10 495/90 R 21: 425/75R 20
60, 40,530 30 .30 0 20 180
13.6-18.4 60 : 100 17/80R 24 = Tonind0.500, 5 o
12715 535/-420/ | 375/-520/ | 420/-560/ | 600/-650/ £ 85 =705, 00 - 60 - 70 40 (182 o pas 155RZS CONEMOONRSER 0 6o i 25 44
T eR2s
» 75..:.125 12.00R 24 40..:.80
300/-400/ 80 80 {100 50 i 184 17.5LR24
100 : 75 13.00R 24 30..:..150
19.5R24 45 : 45 i 90 : 30 ! 146
90.: 140 1400R24 5 55 5p o5 22/65R25 ¢ 60,5100
100 : 100 : 140 : 75 {186  15.00R24 : 25/65R 25
125.:.110 S0R24 23.5R25 pos 40 : 250
/65R 25 60 : 60 {120 ¢ 35 : 150
100 200 13.00R 25 | 26-5R25 I555/10R25: oo o7 00,2180
125 1 125 {150 | 80 - 395/80 R 251 555/70 R 24! o2/
140.:.160 14.00 R 25 550/65 R 2549390
20.5R25 | 625/10R 25 100 : 100 : 180 55 | 152
10.:.20.:.70 :10.:.10.:.10 16.00R 24 555/65 R 25,100 £ 200
e 16,00 R 25 | 440/80R 241705770 R 25| 2000 oS gt B
16,00 R 25 |440/B0 R 281 755/T0R 25! [0yl 5 130 130 i 210 | 60 : 156
25...60 25 : 25 : 40 : 10 2100 R 25 | 4B0/BOR 26 250/65 R 25 10..:.250
40.:100 - 40 . 40 . 60 . 30 182, 55505 r 5 445/80R2S 850/65 R 2510 s 400 A0
60 : 125 445/95 R 25 525/80 R 25; _ _ 70 70
20.8-30.5 85 75 70 : 70 : 90 : 40 : 184 480/95 R 25 70/80 R 24
460/-650/ i 540/-800/ i 580/-900/ i700/-1050/ e R oo, 585/80R 24 = — :100:100:150 : — :165
. 85...120 S05/95R25: a0 R 25 ” "
420/-500/ 85 : 85 {120 : 60 : 186 /
120..:.80 685/80 R 25
201892900 100 . 175 - 70 188 e el e
125,125 PORNEORERSES .
1220229 155 - 125 i 150 — 190 . 5.0 ’ d
160 - 200 305100 40 1 40 80 i 35 i 146
60....100
40 250
] e A )
om==0
60.:.300 80
: 3325R29 | 26.5R29 775/65R29: 80 200 80
("") (“") (‘"') 18.00R33; 29.5R29 800/65 R 29 g 1 3E a |
21.00R33: 33.5R33 875/65R 29 100 550 120 @ 120
Serie Serie Serie Serie Serie 21/90R 33 37.5R33 875/65R 33
100-90 85-80 75-70 65-60 55-45 21.00R35 | 29.5R35 1050/65R39;.100 . 400 = 100 100
2400R35: 37.5R39 30/65R29: 130 : 300
33.25R35: 40.5/75R 35/65R33: 100 480
5.00-7.00 150/-200/ 37.25R35 39 40/65R391 130 300 140 : 140 |
140 : 300
150, 250 150 : 150 ¢
= = SO 35
= = 65.:.65
= = 90 :.90
7.50-10.00 225/-315/ i 250/-355/ T
10 60
T T |
25..:.150
oS so..q00. % %70 N
27.00R49 | 31/80R49 Come 50 : 50
31/90 R49 | 44/80 R 57 gg ;23 " .|
30.00 R51 | 50/80 R 57
3300RST | S5/80RST 050765745 e IBne B0 e o 20 1 58 1152
36.00R51 ; 53/80R63 45/65R45 .50 - 300
39/90R53 { 55/80R63 / 110 : 110 : 170 i 60 : 156
27R56.5 | 59 45/65R 39 ;100 : 200
: /BOR63 50/65R51 5 80 - 400
546/90R57 i 53.5R57 120 i 120 i 220 i 65 i 160
37.00R57 ; 555/80R57 BS/BSRST 120,300

40.00R57 | 52/85R 57 B7.5/65RS1 .80

42/90R57 : 58/85R 57

130 1260 ¢ 70 : 162

45R 57 60/80 R 57
46/30R 57 | 56/80 R 63 1302290 5940 - 140 i 200 ¢ 80 : 168
50/90R 57 140....200 i 5]
B
e T
R )

@

Nicht reparierbare Zane ~ 2 co
Non repairable area ~ 1-2lies

co y
: " Zona non riparabile /
sere [ serie H Zona o reparable L
—— HepeMOHTHpYaMas 30Ka 3plies+ s

@) @)

23 1- PRODUITS DE REPARATION



EMPLATRES RAD

Emplatres SERIE "500" pour pneus poids-lourds
indice de charge entre 122 et 177 inclus

Nouvelle génération demplatres renforcés par une nappe aramide identique
a celle utilisée par les manufacturiers.

Ces emplatres sont particulierement adaptés a la gamme de pneumatiques
poids-lourds séries basses. Leur forme géometrique aux deux longueurs
incurvees, accroit considérablement |a flexibilité de la zone réparée et procure
une plus grande facilité de pose. Ils sont également congus pour reduire au
minimum le risque de deformation du pneumatique et annuler toute
évolution de celle-ci au roulage (vieillissement de la carcasse, kilométrage).
lls sont prévus pour le flanc et le sommet. Identifiables a la fois par un code
barres et par une fenétre blanche oU l'opérateur peut noter ses propres
RAD 535 TL informations, afin doptimiser la gestion des stocks et |a tracabilité.

Réf.: 5125352

[ minnieemen

RAD 537 TL
R, - 5125376 5125416 RAD 541 TL ARAMID 125x365 10

.................................. feserertorcsetsntorestssersrastasessrssnssesshorasestescrsctrsercerctrsorsorcsrssrsfecsrssrsorssrssesorsse

5125430 ! RAD 543 TLARAMID 135x445 5

Emplatres SERIE "500" pour pneus agraires
roues motrices

Derniere évolution de la gamme d'emplatres radiaux ‘POWER PATCH ARAMID”,
les emplatres agraires roues motrices répondent aux exigences de flexion
et de résistance a la traction des pneus tubeless basses pressions et fortes
tractions pour le travail de |a terre. Pose facilitée par I'extréme flexibilité
du produit.

0

Référence Désignation Dir::rr::gns %d;\r:ziet:te

5125810Emp\atreRADSBWARAM\D ....... 208x168 .......................

....... 5125830EmplatreRADSSBARAMID258x203
....... 5125850EmplatreRAD585ARAM\D}363><233{

....... 5125870EmplatreRAD587ARAMID458x288

....... 5125890Emp\atreRADSBQARAM\D603x3433

D L T T T LT T P P TP P PP PP PP

Préconiseé pour la réparation des pneus forestiers a carcasse meétal.

Emplatres RAD 581 ARAMID
Réf.: 5125810

24 Tll’
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EMPLATRES RAD

Emplatres RAD "SERIE 500"

S S
ORNO)

G O O O

Serie Serie Serie Serie Serie Serie
100 95-90 85-80 75-70 65-60 55-45
8.3-12.4
230/-290/:275/— 320/ :300/-360/:320/— 340/ -
180 —-270
13.6-18.4

300/—400/ 335/—420/ 375/- 520/ 420/—540/.600/— 650/
12-15

20.8—30.5:420/-500/:460/-650/; 540/— 710/ :600/-800/ 700/—1050/ :

@

Charte murale RAD 500
Réf. : 5810820
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UNIVERSAL PATCH

Pieces de réparation TUBELESS UP (UNIVERSAL PATCH)
pour pneus radiaux ou diagonaux

Les pieces UP sont destinées a la réparation des pneus tubeless radiaux ou diagonaux.
Elles s'utilisent a froid ou a chaud dans la zone sommet des pneus radiaux et dans
toutes zones des pneus diagonaux. En utilisation a froid, I'obturation du canal de Ia
perforation sera effectuée avec un bouchon de gomme REMASTEM.

Ao f o8 o D
'0“6‘5 'o—'é.' : 'o'o'—EE 05
unité: unité
Référence Désignation Présentation: de de iAiB:iC:D
vente: condt
5125020 UNIVERSAL PATCHUP 3 Boite carton: 100 1 XiX
27x27 mm
5125030 UNIVERSAL PATCH UP 3 Seau 550 1 X iy
27x27 mm
5125040 UNIVERSAL PATCH UP 4.5 Boite carton: 100 1 XiXiXiX
UNIVERSAL PATCH UP 3 UN\VERS/—\LaPATCH UP 4,5 37x37mm
27x27 mm 37x37mm UNIVERSAL PATCH UP 4,5
Réf.: 5125020 Réf. 1 5125040 5125050 37%37 mm Seau 300 1 XiXixXiX
5125060 UNIVERSAL PATCH UP 6 Boite carton: 50 1 XiXiXiX
43x43 mm
5125070 UNIVERSAL PATCH UP 6 Seau 350 1 XiXiXiX
43x43 mm
5125080 UNIVERSAL PATCH UP 8 Boite carton: 50 1 XXX
55x55 mm
5125090 UNIVERSAL PATCHUP 8 Seau 200 1 XiXiX
55x55 mm
5125100 UNIVERSAL PATCHUPTO Boite carton: 50 1 XX
63x63 mm
5125710 UNIVERSAL PATCH UP 10 Seau 150 1 Yiy
B63x63 mm
UNIVERSAL PATCH UP 4,5
37x37 mm 5125120 UNIVERSAL PATCH UP 12 Boite carton: 30 1 XiX
REF - 5125050 63x63 mm renforcée
5125130 UNIVERSAL PATCH UF,) 12 Seau 150 1 XiX
63x63 mm renforcée

Utilisation avec abaque référence 5199540 dans les pneus radiaux.

Charte de réparation pieces tubeless UNIVERSAL PATCH nouvelle génération 2016
Utilisation abaque tubeless réf. 5199540 recommandée pour réparation tubeless des
pneus radiaux. Utilisation piece UP avec REMASTEM avec angle maxi 25° ou a chaud.
Les réparations flancs ne sont autorisées que pour les pneus diagonaux !

UNIVERSAL PATCH UP B
43x43 mm

Reéf.: 5125060

UNIVERSAL PATCH UP 8
55x55mm

Reéf.: 5125080

wor. (o2 R =
o,

Patch mm o
3 UP3 UP 3 UP 3
i -T 4.5 UP 4.5 UP45 Up4z

b = UPb UPB

vy 3 Up3 Wi -

45 UP 4.5 Up4.5 =

H-V b6 = UP6 =

W—/R 3 = UP 3 —

3 - UP 3 UP 3
4,5 = UpP 4.5 UP 4.5

UNIVERSAL PATCH UP 8 — 6 = Up6 UP6
55%55 mm o0 8 - UP 8 UP 8
Réf.: 5125090 I 10 — UP10 UPI0
00~ O" 12 _ Up1i12 UP 72

Tll’
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T1ET T2 - REMASTEM

Pieces de réparation TUBELESS T1et T2

Les pieces T1et T2 sont destinées a la réparation des pneus tubeless radiaux. Elles s'utilisent
a froid pour les perfarations sommet des pneus radiaux. L'obturation du canal de la
perforation par un bouchon de gomme REMASTEM ou un bouchon de gomme A+B est

toujours recommandée dans le cadre de Ia réparation a froid !

A i
iy oo
Référence Désignation Présentation unite de; unite de AiB
vente i condt
Piece tubeless - .
5120150 1 37%37 mm Boilte plastique 40 1 X i X
Piece tubeless . .
5120250 T2 43%43 mm Boite plastique 30 1 X i X
Catégorie Code de vitesse o perfo Piece
de pneu oulC en sommet tubeless
S-T 4.5 T1
Vehicules legers ° I
jusqu'a 3,5T H-V 4,5 T
T2
W-ZR 3 T1
- IC122
Vehicules de plus de 3,5T 5177 4.5 T1
6 T2

Bouchons de gommes prévulcanises REMASTEM
pour perforation jusqu'a 25° d'inclinaison et 12 mm de g

Les bouchons de gomme REMASTEM permettent 'obturation du canal des perforations
sommet en conjonction avec une piece tubeless UP 6, 8,10 et 12 ou les emplatres RAD et PN
selon la charte de réparation en vigueur. Au-dela d'un angle de 25°, une réparation a chaud

pourra étre effectuée.

S - T
'ogc')‘i '0—5' : '0‘0_5 : 0%
unité: unité
Référence Désignation Présentation: de de :AiB:iC:iD
vente: condt
REMASTEM 6 -g 6 mm N
5101935 (Utilisation avec UPS ou T2) Boite carton ¢ 60 1 XiX:iXiX
5101942 REMASTEMB-08mm & o e carton | 60§ 1 XXX
(utilisation avec UP8)
REMASTEM 10 - 2 10 mm N
5101928 (utilisation avec UP1Q) Boite carton ¢ 20 1 X i X
REMASTEM 12 - ¢ 12 mm N
5101959 (Utilisation avec UP12) Bolte carton ¢ 20 1 X i X
simgog OV INSertion REMASTEM: -y ie 8 9§ 1 Ixixixix
(aiguille) - Long : 155 mm

Boite T1
37x37mm

Réf.: 5120150

Boite T2
43 x43 mm

Réf.: 5120250

Outil d'insertion REMASTEM (aiguille)
Ref.: 5111808
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EMPLATRES PN

) A
DIAGONAL

5126202

T PP PP P PP PP

5126219

5126257

BEEANOACDETD 5126240

— - Le conseil TIP TOP
Toujours sélectionner 'emplatre selon la charte de réparation PN en vigueur. Si
un doute persiste sur la validité de votre charte, consulter la mini-charte incluse
dans les boites demplatres PN. Si la premiere nappe textile de la carcasse est
visible apres le brossage intérieur, deux couches de SPECIAL CEMENT BL sont
nécessaires pour une adhésion optimum de I'emplatre.

PN 04 PN 06
Ref.: 5126044 Ref.: 5126068

Blessures de sommet, épaulement et flanc g

oo

Référence : Désignation ¢ de 'emplatre Nbre de plis F
..... : 126408PNO40“160mm4‘5X

5126415 PN 041 235mm 6 H S 1 X

PN 023 5126422 PN 042 265 mm 8 s X
REM 5126233 ST s -

Emplatres PN "OTR" Génie Civil

Une gamme demplatres PN développee pour lactivité Génie Civil. Langle de
croisement a 90° des plis de lemplatre OTR, adapté a la nouvelle génération de pneus
diagonaux Génie Civil, améliore |a flexibilité et la résistance de la zone répareée.

Blessures de sommet, épaulement et flanc avec centrage sur la blessure

Référence i Désignation

5122000 i PNOTROSO
5122017 i PNOTR 050+ i

PN OTR 050 5122024 i PNOTRQO52

.............................................................................

Réf. 1 5122000 5122031 i PNOTR 052+ :

T”l’ /ONE BRAND /ONE SOURCE /ONE SYSTEM



EMPLATRES PN

v,
a
50%P|(4

C PR -4 6-8 10-12 14-16 18-20 22-24 -12 14-18 20-24
8 FRU 1 FRU 2 03
10 FRU 2 03 03
]5 FRU 2 03 04
25 03 04 05
. s 03 04 05
50 05 05 06
75 06 06 07
S SR
o PR 6 810  12-14 . 16-18 C PR -8 | 10-12 | 14-16  18-20 : 22-24
e B T macinen ST

25 1
50 2"
75 3"

= Nicht reparierbare Zone

= Non repairable area

- Zone non réparable

= Zona non riparabile

= Zona no reparable
 HEPEMOHTHpyeMasn 30Ha

PN 03 - 042

Charte murale
Réf. : 5810080
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GOMMES ET SOLUTIONS

Gommes crues MTR (multi températures de cuisson)

Les gommes MTR (Multi Températures de Cuissan) sont destinées aux bouchons de gommes extérieurs
des réparations et aux liaisonnages des emplatres toutes catégories. La température minimum d'utilisation

est de 100°C. La dureté Shore est de 55° + ou — 5°Shore. Ces gommes s'utilisent exclusivement avec

la dissolution correspandante et sur tous types de pneus. La gomme MTR CR (Cut resistant) est
destinée aux bandes de roulement des pneus Génie Civil soumis a de fortes agressions (coupures).

A B i C : : E
P - P
'c{:-’é‘i 'o—cl_'? 'O'O—I‘E ) i "'0°0a
; i unité : unité '
Référence Désignation /Prv_esentatlon de de :A D:E
(épaisseurxIxL) i vente condt
Gomane MTR 2,5 kg Gommes en rouleau : epaisseur x largeur x longueur approximative .
ourrage Gomme MTR 0,5 kg Rouleau
Ref - 5161250 °161243 bourrage 0,8x150x2500 mm ! o KX
Gomme MTR 2,5 kg Rouleau
5161250 bourrage 1,2x250x7300 mm ! ! X riX
Gomme MTR 1,0 kg Rouleau
5161267 bourrage 3x30x2600 mm 3 ! X riX
Gomme MTR 5,0 kg Rouleau
S161274 bourrage 3x500x2600 mm ! ! X KX
Gomme de
liaison 5 kg 5161009 | COMMEMIRSOke fovleay 1 1EX X i X
R&F - 5161009 liaison 1x500x8000 mm
Gommes en cordon pour extrudeuse en seau - paids approximatif
5161170 GommeMTR6,0kg i Seaucordonp 8 mm 1 : ] : X : : ¥ : X
bourrage extrudeuse
5161164 Gomme MTR 12,0 kg Seau cordon g 8 mm 1 1 X iy
bourrage extrudeuse
Gomme MTRCR 12,0 kg : Seau cordong 8 mm
>161180 bourrage bdr GC extrudeuse ! ! X

Gomme de bourrage
cordon 12 kg

Ref.: 5161164

Solution MTR sans hydrocarbures chlorés

La solution MTR s'applique sur toutes les surfaces avant la gomme de bourrage MTR. Elle s'utilise en
monocouche sur tous les pneus (sauf le GC: deux couches) et sur toutes les pieces de réparation avant

la pose d'une gomme de liaison MTR.
) . ) . ] unité : unité
Référence Désignation Présentation de e A D:E
vente : condt
5169207 Solution MTR 350 g ¢ Bidon avec pinceau 1 10 X XiX
5169214 Solution MTR 700 g i Bidon sans pinceau 1 10 X XiX
5169240 Solution MTR4,5kg i Bidon sans pinceau 1 1 X XiX

Solution MTR

700 ¢
Réf.: 5169214

Feuilles de protections thermo-résistantes

Les feuilles de protections thermo-résistantes permettent de protéger les plaques chauffantes ou les
tapis chauffants des bouchons de gommes a vulcaniser pendant la cuisson.

. ) ) unité: unité
Référence Désignation Présentation de de A D:E
vente: condt
Feuilles thermo-résistantes
5171972 . 160 x 80 mm 1 1000 : X XiX
cellophane haute temperature
Feuilles i rési '
Thermo-Resistantes si7eg77 | evlllesthermorrésistantes igqq, 300 mpmi 7 i 10 i x X i X
REF - 5171972 cellophane haute température

Les fiches de données de sécurité (FDS) de nos produits chimiques sont disponibles sur le site www.quickfds.com (nom du fournisseur : TIP TOP, Code client : FDSREMATT) ou www.rema-tiptop.fr.
Tous les produits chimiques présentés dans ce catalogue ne sont pas classés a effets « CMR » et ne sont pas soumis a laffichage obligatoire dans 'entreprise pour [évaluation des risques (décret
n°2001-1016 du 5 novembre 2001). Pour plus de renseignements, consulter le guide de sécurité « Opérations dentretien et de remplacement des pneumatiques » référence ED 961édité par lnstitut

National de Recherche et de Sécurité ou le site : www.inrs.fr
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GOMMES ET SOLUTIONS

Gomme autovulcanisante VULC COMPOUND A + B

Pour |a réparation des pneus a température ambiante minimum 18°C. Peut s'utiliser en conjonction
avec un emplatre pour les pneus agricoles d'une vitesse égale ou inferieure a 50 km/h et pour un
bouchon de gomme seul (cosmétique) dans les autres catégories de pneus. Le mélange des deux
composants blanc et noir s'effectue manuellement jusqu'a I'obtention d'une gomme homogene naire.
L'application sur le pneu s'effectue avec le Spécial Cément BL ou le Spécial Cément BL FAST DRY.
La dureté obtenue apres 48 heures est de + ou - 55° Shore.

A B i c i D E J
SRR "B HPOCT G e
i 05 ioo—a. 0 0. SO
unité § unité
Référence Désignation Présentation de de :AiB:iC:iD:E:J
vente : condt
5169032 i Vulc Compound A+B 300g i 2 bidons 300g 1 1 XiXiEXiXiXiX
5169049 : Vulc Compound A+B 650g : 2 bidons 650¢g 1 1 XiXiXiX:iXiX

Gomme autovulcanisante SV BL BLEUE

La gomme autovulcanisante SV BL permet de liaisonner les emplatres ou pieces UP lorsque la gomme
intérieure des pneus a été endommagee. Cette liaison de gomme est toujours nécessaire pour les
pneus Génie Civil. Elle peut également servir a la réparation des soufflures de butyle et s'utilise avec
le Spécial Cément BL ou le Spécial Cément OTR pour les pneus GC.

. . . unité ; unité
Référence Désignation Présentation de de :A:B:C:D:E:J
vente:condt

; . Rouleau
5173523 iGomme de liaison SV BL 2 kg 0,8x250x8000mm 1 1 XEXEXEIXEXEX
o Rouleau
5173509 :Gomme de liaison SV BL 5 kg 0,8x500x10000mm 1 1 XiXiXiXiXiX

Gomme autovulcanisante T2 COMPOUND A+ B

Pour la réparation des dégats de gomme seule (cosmétique) exclusivement, le systeme T2
COMPOUND A+B nécessite I'utilisation d'une extrudeuse COMPOUND MASTER ou d'un kit spécial
adaptable sur une extrudeuse standard N685. Le mélange s'effectue a 60°C et la vulcanisa